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\ref  FC.001
\ln kʷlíwtəlx iʔ sqílxʷ iʔ l sx̌ ənítkʷ.
\mr kʷl+iwt -lx y̓ s+qilxʷ y̓ l‿ s+x̌ nitkʷ
\ge sit there -pl the people the loc Kettle Falls
\gc Istem -afx pcl Istem pcl pcl Istem
\sc -iafx art art loc geog
\sc -number
\tr The people were sitting around at Kettle Falls.

\ref FC.002
\ln ya ylmíxʷəm, kmúsəms ililmíxʷəm.
\mr ya ylmixʷ+m kmus•ms yl•yl+mixʷ+m
\ge the chief four people chiefs
\gc pcl Istem Istem Istem
\sc art
\tr The chiefs, there were four chiefs.

\ref FC.003
\ln uɬ way̓ xʷʔásq̓ət təl sqʷaʔqʷʔáls.
\mr uɬ way̓ xʷʔasq̓t tl s+qʷaʔ•qʷʔál -s
\ge and yes many days from agreement -3in
\gc pcl pcl Istem pcl Istem -afx
\sc conj intj dir -iafx
\sc -prsMrk
\tr And it had been many days since they had had a meeting.



\ref FC.004
\ln sqʷaʔqʷʔáˑˑlx, uɬ cútəlx: cəm̓ t̓ alaxwílx iʔ st̓ əlsqílxʷ, uɬ t stim̓ mi
\mr s- qʷaʔ•qʷʔálx uɬ cut -lx cm̓ t̓ alax+wílx y̓ s- t̓ l+s+qilxʷ uɬ t stim̓ mi
\ge act- discuss and say -pl might come to life the act- come to life and how future
\gc afx- Istem pcl Istem -afx plc Istem pcl afx- Istem pcl phrasal pcl
\sc iafx- conj -iafx dub +wilx art iafx- compd conj idiom time
\sc asp- -number asp-

\ln cxʷlxʷalltlx
\mr c- xʷl•xʷal•l+t -lx
\ge actual- survive -pl
\gc afx- Istem -afx
\sc iafx- C2inch -iafx
\sc asp +t -number
\tr They held a meeting, and they said: "The earth people will be coming to life, and with what are 

they going to survive?

\ref  FC.005
\ln ixíʔ ʕapnáʔ əck̓əɬpaʔx̌stím aláʔ.
\mr ixíʔ ʕapnáʔ c- k̓ɬ+paʔx̌+st -im aláʔ
\ge then now c^+st- think about -4erg here
\gc pcl pcl afx- Tstem -afx Istem
\sc deictic time iafx- +st -iafx loc

asp- -prsMrk
\tr Now letʼs think about this."

\ref FC.006
\ln axáʔ ylylmíxʷəm skəmxíst, uɬ axáʔ iʔ knáqs yəʔ ylmíxʷəm qáqxʷəlx xʷmínaʔ,
\mr axáʔ yl•ylmixʷ+m s+kmxist uɬ axáʔ y̓ knaqs y̓ ylmixʷ+m qa•qxʷ+lx xʷmínaʔ
\ge this chiefs bear and this the one person the chief fish rainbow trout
\gc Istem Mstem Istem pcl Istem pcl Istem pcl Istem Istem Istem
\sc deictic faun conj deictic art art +lx faun

\ln ntytyíx,
\mr nty•tyix
\ge spring salmon
\gc Istem
\sc faun
\tr These were the chiefs, Bear, and another the chief of the fish (was) Steelhead, Salmon,



\ref FC.007
\ln axáʔ iʔ knáqs ylmíxʷəm swiʔnúmtx, sc̓ ʔak̓ ixíʔ sʕax̌ íps axáʔ iʔ knáqs
\mr axáʔ y̓ knaqs ylmixʷ+m s+wy̓+numt+x s+c̓ʔak̓ ixíʔ s+ʕax̌ íp -s axáʔ y̓ knaqs
\ge this the one person chief handsome flower that root -3in this the one person
\gc Istem pcl Istem Istem Istem Istem pcl Istem -afx Istem pcl Istem
\sc deictic art bot deictic -iafx deictic art
\sc -prsMrk

\ln iʔ ylmíxʷəm sp̓iʔqáɬq.
\mr y̓ ylmixʷ+m s+p̓y̓qaɬq
\ge the chief fruit
\gc pcl Istem Istem
\sc art flora
\tr Another chief was handsome, was the blossom of the roots, and another the chief (of) ripe fruit.

\ref FC.008
\ln cútəlx: "way̓ huhúy skəmxíst anwí təl yayáʕt iʔ kʷ ylmíxʷəm.
\mr cut -lx way̓ hu•húy s+kmxist anwí tl ya•yaʕ+t y̓ kʷ ylmixʷ+m
\ge say -pl well ok Bear you from all the 2kn chief
\gc Istem -afx pcl pcl Istem Istem pcl Istem pcl pcl Istem
\sc -iafx intj intj faun persRef dir +t art prsMrk
\sc -number ipcl
\tr They said: "Well, Bear, you are the chief of everybody.

\ref FC.009
\ln t anwí mi kʷ qʷəlqʷílt."
\mr t anwí mi kʷ qʷl•qʷil+t
\ge oblique you future 2kn talk
\gc pcl Istem pcl pcl Istem
\sc ? persRef time prsMrk +t
\tr You will talk."

\ref FC.010
\ln cut: "way̓.
\mr cut way̓
\ge say ok
\gc Istem pcl
\sc intj
\tr He said:"OK.



\ref FC.011
\ln axáʔ incá ikst̓ ák̓ iʔ x̌əl sqílxʷ iʔ t̓ alaxwílx, yayáʕt əck̓ənˑúsəs ixíʔ
\mr axáʔ in+cá i- ks- t̓ ak̓ y̓ x̌l s+qilxʷ y̓ t̓ alax+wílx ya•yaʕ+t c- k̓n•nus•s ixíʔ
\ge this I 1i- i^ks- lay out the for people the come to life all actual- quadrupeds that
\gc Istem Istem afx- afx- Istem pcl pcl Istem pcl Istem Istem afx- Istem pcl
\sc deictic persRef iafx- iafx- art art +wilx +t iafx- deictic
\sc prsMrk- tense- asp-

\ln kst̓ ík̓əls iʔ sqílxʷ, iʔ sƛ̓aʔcínəm.
\mr ks- s+t̓ ik̓l -s y̓ s+qilxʷ y̓ s+ƛ̓aʔcín+m
\ge fut- food -3in the people the deer
\gc ipfx- Istem -afx pcl Istem pcl Istem
\sc tense- +t -isfx art art nIstem

-prsMrk
\tr I will lay out for the earth people, that all the runners (the four footed creatures), the deer, will be the peopleʼs 

food.

\ref FC.012
\ln yayáʕt stim əck̓ənˑúsəs, ixíʔ incá iksct̓ ák̓ ."
\mr ya•yaʕ+t s+tim c- k̓n•nus•s ixíʔ in+cá i- ksc- t̓ ak̓
\ge all what actual- quadrupeds that I 1i- ifuture- lay out
\gc Istem Istem afx- Istem pcl Istem afx- afx- Istem
\sc +t iafx- deictic persRef iafx- iafx-
\sc asp- prsMrk- asp-
\tr Every thing that runs on fours, thatʼs what I am going to countribute."

\ref FC.013
\ln cus iʔ sl̕áx̌t: "uɬ anwí ntytyíx stím̓ aksct̓ ák̓ ?"
\mr cu+nt -s y̓ s+l̕ax̌+t uɬ anwí nty•tyix s+tim̓ a- ksc- t̓ ak̓
\ge tell to -3erg the friend and you salmon what 2i- ifuture- lay out
\gc Tstem -afx pcl Istem pcl Istem Istem Istem afx- afx- Istem
\sc +nt -iafx art app conj persRef faun iafx- iafx-
\sc -prsMrk +t prsMrk- asp-
\tr He told the friend: "And you Salmon, what will you lay out?"



\ref FC.014
\ln cúntəm: "way̓, incá kən iksct̓ ák̓ yəyʕát iʔ l siwɬkʷ,
\mr cu+nt -m way̓ in+cá kn i- ksc- t̓ ak̓ yaʕ•yáʔ+t y̓ l‿ siwɬkʷ
\ge say -impers well 1kn 1i- ifuture- lay out all the locative water
\gc Tstem -afx pcl phrasal iafx- afx- Istem Istem pcl pcl Istem
\sc +nt -iafx intj persRef prsMrk- iafx- +t art loc
\sc -prsMrk asp-

\ln k̓a nixʷtítkʷ ya ctyix, yayáʕt;
\mr k̓a nyxʷ+titkʷ ya c- tyix ya•yaʕ+t
\ge to below the water the actual- swim all
\gc pcl Istem pcl afx- Istem Istem
\sc dir art iafx- +t
\sc asp-
\tr He said: "Well, as for me my contribution will be all in the water, those that run below the water, all;

\ref FC.015
\ln ixíʔ incá ikst̓ k̓ əɬtím st̓ alaxwílx iʔ st̓ əlsqílxʷ, ixíʔ iʔ
\mr ixíʔ in+cá i- ks- t̓ k̓ +ɬt+im s+t̓ alax+wílx y̓ s+t̓ l+sqilxʷ ixíʔ y̓
\ge that I 1i- ks^nt- lay out for the earth people the earth people that the
\gc pcl Istem afx- afx- Tstem Istem pcl Istem pcl pcl
\sc deictic persRef iafx- iafx- +ɬt+im nIstem art compd deictic art
\sc prsMrk- tense-

\ln kst̓ ík̓əls."
\mr ks- s+t̓ ik̓l -s
\ge fut- food -3in
\gc iafx- Istem -afx
\sc tense- +t -iafx
\sc -prsMrk
\tr this I am going to lay out for those that are coming the earth people, this will be their food."

\ref FC.016
\ln cúntəm iʔ knáqs yəʔ ylmíxʷəm: "uɬ anwí, stím̓ aksct̓ ák̓ ?"
\mr cu+nt -m y̓ knaqs y̓ ylmixʷ+m uɬ anwí s+tim̓ a- ksc- t̓ ak̓
\ge say to -impers the one person the chief and you what 2i- ifuture- lay out
\gc Tstem -afx pcl Istem pcl Istem pcl Istem Istem afx- afx- Istem
\sc +nt -iafx art art conj persRef iafx- iafx-
\sc -prsMrk prsMrk- asp-
\tr They said to another chief: "And you, what will you lay out?"



\ref FC.017
\ln ixíʔ ya ylmíxʷəm iʔ skʷists sp̓íƛ̓əm.
\mr ixíʔ ya ylmixʷ+m y̓ s+kʷist -s s+p̓iƛ̓+m
\ge that the chief the a name -3in bitterroot
\gc pcl pcl Istem pcl Istem -afx Mstem
\sc deictic art art nIstem -isfx nMstem
\sc -prsMrk
\tr This chiefʼs name was Bitterroot.

\ref FC.018
\ln swiʔnúmtx iʔ sc̓ ʔák̓ s.
\mr s+wy̓+numt+x y̓ s+c̓ʔak̓ -s
\ge handsome the flower -3in
\gc Istem pcl Istem -afx
\sc art nIstem -iafx
\sc bot -prsMrk
\tr Its flower was handsome.

\ref FC.019
\ln cut: "incá yayáʕt iʔ sʕax̌ íps axáʔ iʔ l təmxʷúlaʔxʷ ixíʔ
\mr cut in+cá ya•yaʕ+t y̓ s+ʕax̌ íp -s axáʔ y̓ l‿ tmxʷúlaʔxʷ ixíʔ
\ge say I all the root -3in this the locative country that
\gc Istem Istem Istem pcl Istem Istem pcl pcl Istem pcl
\sc persRef +t art -iafx deictic art loc deictic
\sc -prsMrk

\ln iksct̓ ák̓ ."
\mr i- ksc- t̓ ak̓
\ge 1i- ifuture- lay out
\gc afx- afx- Istem
\sc iafx- iafx-
\sc prsMrk- asp-
\tr He said: "All the roots in the earth, this I what I am going to lay out."



\ref FC.020
\ln cúntəm axáʔ iʔ knáqs: "uɬ anwí, stím̓ aksct̓ ák̓ ?"
\mr cu+nt -m axáʔ y̓ knaqs uɬ anwí s+tim̓ a- ksc- t̓ ak̓
\ge say to -impers this the one person and you what 2i- ifuture- lay out
\gc Tstem -afx Istem pcl Istem pcl Istem Istem afx- afx- Istem
\sc +nt -iafx deictic art conj persRef iafx- iafx-
\sc -prsMrk prsMrk- asp-
\tr They said to another: "And you, what will you lay out?"

\ref FC.021
\ln cut: "incá kən kən síyaʔ.
\mr cut in+cá kn kn s+íyaʔ
\ge say I 1kn serviceberry
\gc Istem phrasal plc Istem
\sc prsMrk bot
\tr He said: "I am Berry.

\ref FC.022
\ln yayáʕt iʔ sp̓iʔqáɬq ksx̌án təl incá, yayáʕt ixíʔ iksct̓ ák̓ axáʔ iʔ
\mr ya•yaʕ+t y̓ s+p̓y̓qaɬq k+sx̌an tl in+cá ya•yaʕ+t ixíʔ i- ksc- t̓ ak̓ axáʔ y̓
\ge all the fruit past from I all that 1i- ifuture- lay out this the
\gc Istem pcl Istem Istem pcl Istem Istem pcl afx- afx- Istem Istem pcl
\sc +t art flora dir prsRef +t deictic iafx- iafx- deictic art
\sc prsMrk- asp-

\ln l təmxʷúlaʔxʷ."
\mr l‿ tmxʷúlaʔxʷ
\ge locative country
\gc pcl Istem
\sc loc
\tr Beside me, I will put all the fruits on the earth.”

\ref FC.023
\ln kmúsəms uɬ mus iʔ sqilxʷ ʕapnáʔ iʔ sʔíɬəns.
\mr kmus•ms uɬ mus y̓ s+qilxʷ ʕapnáʔ y̓ s+ʔiɬn -s
\ge four people and four the people now the food -3in
\gc Istem pcl Istem pcl Istem pcl pcl Istem -afx
\sc conj num art time art nIstem -iafx
\sc -prsMrk
\tr Four of them, and now the peopleʼs foods are four.



\ref FC.024
\ln axáʔ ck̓ənˑúsəs, axáʔ ctyix, axáʔ iʔ sʕax̌ íp, uɬ axáʔ iʔ sp̓iʔqáɬq.
\mr axáʔ c- k̓n•nus•s axáʔ c- tyix axáʔ y̓ s+ʕax̌ íp uɬ axáʔ y̓ s+p̓y̓qaɬq
\ge this actual- quadrupeds this actual- swim this the root and this the fruit
\gc Istem afx- Istem Istem afx- Istem Istem pcl Istem pcl Istem pcl Istem
\sc deictic iafx- deictic iafx- deictic art conj deictic art flora
\sc asp- asp-
\tr These earth runners, these water runners, these roots, and these fruits.

\ref FC.025
\ln uɬ kɬp̓úƛ̓əm axáʔ iʔ l təmxʷúlaʔxʷ.
\mr uɬ kɬ+p̓uƛ̓+m axáʔ y̓ l‿ tmxʷúlaʔxʷ
\ge and to no end this the locative country
\gc pcl Mstem Istem pcl pcl Istem
\sc conj Mstem deictic art loc
\tr And they are all over the world.

\ref FC.026
\ln way̓ ixíʔ k̓wápəlx.
\mr way̓ ixíʔ k̓wa+p -lx
\ge ok that finish talking -pl
\gc pcl pcl Istem -afx
\sc intj deictic +p -iafx
\sc -number
\tr So they finished.

\ref FC.027
\ln uɬ cut skəm̓ xíst: "way̓, t̓ k̓ əntín isqíltk."
\mr uɬ cut s+km̓ xist way̓ t̓ k̓ +nt -in i- s+qiltk
\ge and say Bear well lay s.t. down -1erg 1in- body
\gc pcl Istem Istem pcl Tstem -afx afx- Istem
\sc conj faun intj +nt -iafx iafx- nIstem
\sc -prsMrk prsMrk-
\tr Bear said: "Yes, I put down my body."



\ref FC.028
\ln t̓ k̓ əntís iʔ sqíltks, uɬ aɬíʔ kʷa ƛ̓lal.
\mr t̓ k̓ +nt -is y̓ s+qiltk -s uɬ aɬíʔ kʷa ƛ̓l•al
\ge put s.t. down -3erg the body -3in and because ? die
\gc Tstem -afx pcl Istem -afx pcl pcl pcl Istem
\sc +nt -iafx art nIstem -iafx conj conj intj C2Inch
\sc -prsMrk -prsMrk
\tr He put down his body and he died.

\ref FC.029
\ln ixíʔ sənʔawqənwíxʷs yayáʕt iʔ sqílxʷ, ka nkʷínplaʔsəlx.
\mr ixíʔ s- n+ʔawqn+wíxʷ -s ya•yaʕ+t y̓ s+qilxʷ kaʔ n+kʷínplaʔ+nt -s -lx
\ge then intt- challenge one another -3i all the people rel sing a song -3erg -pl
\gc pcl afx- Istem -afx Istem pcl Istem pcl Tstem -afx -afx
\sc deictic iafx- +wixʷ -iafx +t art rel +nt -iafx -iafx
\sc asp- -prsMrk -prsMrk -number
\tr All the people followed one another, they sang.

\ref FC.030
\ln n̓ín̓w̓ iʔs t swit mi tɬəɬnúɬtəm iʔ nʔaxʷkʷúntəns mi ɬt̓ əlsqílxʷ.
\mr n̓í•n̓w̓ iʔ+s t swit mi tɬ•ɬ+nu+ɬt -m y̓ n+ʔaxʷ+kʷún+tn -s mi ɬ+t̓ l+sqílxʷ
\ge soon oblique who future get s.t. straight -impers the one's song -3in future come back to life
\gc pcl pcl Istem pcl Tstem -afx pcl Istem -afx pcl Istem
\sc time ? time +ɬt -iafx art +tn -iafx time compd
\sc -prsMrk -prsMrk
\tr Whenever anybody gets his song right they will come to life.

\ref FC.031
\ln məɬ ixíʔ way̓ k̓ ul̕ yayáʕt, way̓ iʔ səcənkʷníˑˑx itíʔ həɬʕán̓, həɬswít, yayáʕt.
\mr mɬ ixíʔ way̓ k̓ ul̕ ya•yaʕ+t way̓ y̓ sc- n+kʷni -x itíʔ haɬ+ʕan̓ haɬ+s+wit ya•yaʕ+t
\ge and then yes do all yes the sc^x- sing -sc^x that Magpies everybody all
\gc pcl pcl pcl Istem Istem pcl pcl afx- Istem -afx pcl Istem Istem Istem
\sc conj deictic intj +t intj art iafx- -iafx faun +t
\sc asp- -asp
\tr And so they all the singers did that, magpies, everybody, all.



\ref FC.032
\ln lut t̓ a cyúm̓ mist.
\mr lut t̓  c- yúm̓ +mist
\ge not neg actual- make a move
\gc plc pcl afx- Istem
\sc neg neg iafx- +mist
\sc asp-
\tr He didnʼt move.

\ref FC.033
\ln k̓amˑútət x̌əx̌m̓ áʕɬ axáʔ iʔ p̓ísƛ̓aʔt, ixíʔ sənkʷníms, kənkʷínplaʔs iʔ
\mr k+ʔam•mˑút•t x̌•x̌m̓ aʕɬ axáʔ y̓ p̓ísƛ̓aʔ+t ixíʔ s- n+kʷn+im -s k+nkʷínplaʔ+nt -s y̓
\ge to have lighted big fly this the large that intt- sing -3i sing for s.o. -3erg the
\gc Istem Istem Istem pcl Istem pcl afx- Mstem -afx Tstem -afx pcl
\sc C2inch faun deictic art +t deictic iafx- +im -iafx +nt -iafx art
\sc asp- -prsMrk -prsMrk

\ln sl̕áx̌ts.
\mr s+l̕ax̌+t -s
\ge friend -3in
\gc Istem -afx
\sc +t -iafx
\sc -prsMrk
\tr A big fly lighted, and he sang, he sang for his friends.

\ref FC.034
\ln cus: "t̓ k̓ əntíxʷ asqíltk.
\mr cu+nt -s t̓ k̓ +nt -ixʷ a- s+qiltk
\ge say -3erg put s.t. down -2erg 2in- body
\gc Tstem -afx Tstem -afx afx- Istem
\sc +nt -iafx +nt -iafx iafx- nIstem
\sc -prsMrk -prsMrk prsMrk-
\tr It said: "You put down your body.



\ref FC.035
\ln n̓ín̓w̓ íʔs iʔ st̓ əlsqílxʷ ɬ ktíɬxmənts məɬ c̓ úmmist ilíʔ mi tixʷkʷúnəm."
\mr n̓í•n̓w̓ íʔ+s y̓ s+t̓ l+sqilxʷ ɬ k+tiɬx+m+nt -s mɬ c̓ úm+mist ilíʔ mi tixʷ+kʷún+m
\ge whenever the earth people when stand next to -3erg and sing there future sing
\gc pcl pcl Istem pcl Tstem -afx pcl Istem Istem pcl Mstem
\sc time art compd time +nt -iafx conj +mist loc time
\sc -prsMrk
\tr Whenever the earth people stand next to you and sing thatʼs what they have to sing."

\ref FC.036
\ln ixíʔ sk̓ítm̓ ists skəmxíst, cut: "way̓."
\mr ixíʔ s- k̓ít+m̓ ist -s s+kmxist cut way̓
\ge then intt- start to stand -3i Bear say well
\gc pcl afx- Istem -afx Istem Istem pcl
\sc deictic iafx- +mist -iafx faun intj
\sc asp- -prsMrk
\tr So Bear started to get up , he said: "Well."

\ref FC.037
\ln ixíʔ pút; uɬ itlíʔ ta ck̓aʔɬáʔ yayáʕt nɬíptmən iʔ qʷíləm, iʔ
\mr ixíʔ put uɬ itlíʔ ta c- k̓aʔɬáʔ ya•yaʕ+t n+ɬipt+m+nt -n y̓ qʷil+m y̓
\ge that just and from there obl actual- over there all forget -1erg the song the
\gc pcl pcl pcl pcl pcl afx- Istem Istem Tstem -afx pcl Mstem pcl
\sc deictic ? conj obl iafx- +t +nt -iafx art Mstem art
\sc asp- -prsMrk

\ln sckənkʷínplaʔs.
\mr sc- k+n+kʷínplaʔ -s
\ge sc- songs -3in
\gc afx- Istem
\sc iafx- -iafx
\sc asp- -prsMrk
\tr Thatʼs how it is; from then on I forget all the songs, the songs.



\ref FC.038
\ln yayáʕt aɬíʔ əckənkʷínplaʔ iʔ stím̓ axáʔ iʔ l təmxʷúlaʔxʷ.
\mr ya•yaʕ+t aɬíʔ c- k+n+kʷínplaʔ y̓ s+tim̓ axáʔ y̓ l‿ tmxʷúlaʔxʷ
\ge all because actual- to have a song the thing this the locative country
\gc Istem pcl afx- Istem pcl Istem Istem pcl pcl Istem
\sc +t conj iafx- art deictic art loc

asp-
\tr All things here on earth have a song.

\ref FC.039
\ln ʕapnáʔ ixíʔ iʔ səl̕míntəm yayáʕt.
\mr ʕapnáʔ ixíʔ y̓ sl̕+mi+nt -m ya•yaʕ+t
\ge now that the lose s.t. -4obj3erg all
\gc pcl pcl pcl Tstem -afx Istem
\sc time deictic art +nt -iafx +t
\sc -prsMrk
\tr Now we lost everything.

\ref FC.040
\ln axáʔ iʔ ntytyíx, uɬ axáʔ iʔ sp̓íƛ̓əm, uɬ axáʔ iʔ sp̓iʔqáɬq, yayáʕt kɬqʷíləm.
\mr axáʔ y̓ nty•tyix uɬ axáʔ y̓ s+p̓iƛ̓+m uɬ axáʔ y̓ s+p̓y̓qaɬq ya•yaʕ+t kɬ+qʷil+m
\ge this the spring salmon and this the bitterroot and this the fruit all have a song
\gc Istem pcl Istem pcl Istem pcl Mstem pcl Istem pcl Istem Istem Mstem
\sc deictic art faun conj deictic art nMstem conj deictic art flora +t have stem
\tr The salmon, and the bitterroot, and the berries, all have songs.

\ref FC.041
\ln ixíʔ yayáʕt nɬíptmən, kmáx t̓ i k̓im̓ skəmxíst.
\mr ixíʔ ya•yaʕ+t n+ɬipt+m+nt -n kmax t̓ i k̓im̓ s+kmxist
\ge that all forget -1erg only just only Bear
\gc pcl Istem Tstem pcl pcl pcl Istem
\sc deictic +t +nt -iafx evid faun
\sc -prsMrk
\tr All I forget, only except Bearʼs.



\ref FC.042
\ln ixíʔ nc̓ əyxʷʕápəlqs.
\mr ixíʔ n+c̓ayxʷáʕplqs
\ge that the end of the story
\gc pcl Istem
\sc deictic
\tr Thatʼs the end of the story.


